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Gogoliiv Revizor a jeho filmové adaptace

Hlavnim pfedmétem této bakalaiské prace je snad nejzndméjsi dilo Nikolaje
Vasiljevice Gogola Revizor. Cilem prace je priblizeni tématu ¢tenafim a srovnani knihy
a ¢eskoslovenské filmové adaptace z roku 1933.

Prace je rozdélena na pét stézejnich kapitol. Prvni z nich shrnuje zakladni momenty
Zivota a tvorbu autora. Druhd kapitola pojednava o jeho dile Revizor — popisuje jeho dé&j,
postavy a jejich vlastnosti. Zaroven se zamécfuje na reakce tehdejSi spole¢nosti na tuto
komedii. Tteti kapitola je vénovana Ceskoslovenskému rezisérovi a scénaristovi Martinovi
Fri¢ovi. Zabyva se jeho Zivotem a zmifiuje se o jeho nejvyznamngjsi filmové tvorbé. Ctvrta
kapitola se zamétuje predev§im na uvedeny film a jeho herecké obsazeni. Mimo jiné
pojednava o jednotlivych hereckych vykonech a srovnavéa filmovou adaptaci s literarni
piedlohou. Patd kapitola obsahuje chronologicky seznam dalSich svétovych filmovych
adaptaci Revizora.

Soucasti této bakalarské prace jsou dokumentéarni ptilohy.

Vedouci bakalaiské prace: doc. PaedDr. Zdeiika Matyusova, Ph. D.
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Gogol's Government Inspector and its Film and Stage Adaptations

The main topic of this Bachelor’s thesis is the best known work of Nikolaj
Vasiljevi¢ Gogol, which is called The Goverment Inspector. The aim of the thesis is to
introduce the topic to readers and to compare a book and Czechoslovakian film adaptation
of 1933.

The work is divided into five parts. The first one summarizes basic moments of
author's life and creation. The second part deals with a work. It describes a story and
characters and their qualities. At the same time it is focused on reactions of then society to
the book. The third part of the Bachelor’s thesis is devoted to Czechoslovakian director and
script writer Martin Fri¢. It deals with his life and mentions the most important film
production. The fourth part is focused primarily on the film and its casts. Besides other
things, it deals with performance and it compares the film adaptation and the book. The
fifth part includes chronological list of other world film adaptation of The Goverment
Inspector.

This Bachelor’s thesis includes documenty enclosure.
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«Uemy cmeemecw? Hao coboro cmeemecs!)

(H. B. T'oromnp)



Uvod

Drama Revizor je jednim z nejvyznamnéjSich d€l ruského dramatika a prozaika
N. V. Gogola. Radi se mezi nejlepsi dila svétové dramatické literatury a jeho namét
neztraci svou aktudlnost ani po vice nez sto sedmdesati letech. Spisovatel svou hrou

odhaluje poméry ve spole¢nosti, zkazenou moralku, korupci, podeziivavost a lidskou

hloupost, tim se stava dilo nadcasovou kritikou.

Revizor mél svou premiéru vroce 1836 V Petrohradé a zplsobil do té doby
nevidané ohlasy. Mladi lid¢, studenti a pokrokovi literarni kritici byli nadSeni, Gogol byl
jediny, kdo si dovolil zkritizovat poméry v Rusku vcetné autoritarského rezimu cara
Mikulase I. Svym dilem nastavil zrcadlo v§em lidem, ktefi byli zkaZeni stejné€ jako méstané
ve hie. To byl také divod, pro€ se stal ter€em utoki a kritiky vysSich vrstev spolecnosti.
Brzy Gogol zjistil, Ze neni jednoduché fikat pravdu o lidech, ktefi vladnou v jeho zemi.
Rusko se v podstaté rozdé€lilo na dva tabory. Na ty, kteti ho milovali za jeho odvahu
a upfimnost a na ty, ktefi ho nenavid¢li za jeho troufalost.

Revizor byl v Moskvé i v Petrohradé vyprodan na dlouhé mésice dopiedu, byl

né¢im novym, neobvyklym a mimofadnym.

Tématem bakalaiské prace je Gogoliv Revizor a jeho filmové adaptace. Pravé toto
drama je stézejnim bodem mé prace, kterd bude zpracovéna na zaklad€ vlastni Cetby.
Zamg¢iime se predevS§im na d¢j knihy, charakteristiku postav v Ceském 1 ruském jazyce,
pokusime se najit spojitosti d€je dramatu se souCasnosti a v neposledni fadé¢ popiSeme
tehdejsi reakce spoleCnosti na knihu. Dale se v této praci zaméfime na o0sobnost

N. V. Gogola - na jeho zivot, literarni a umélecké pozadi a samoziejmé tvorbu.

Zasadni ¢asti mé bakalarské prace bude srovnani knihy s ¢eskou filmovou adaptaci
z roku 1933 reziséra a scénaristy Martina Frice. V této kapitole se pokusime o detailni
rozbor spole¢nych ryst kniznich postav a hercti. Déle bude v praci uveden seznam
hereckého obsazeni filmu s blizsi charakteristikou nejznaméjsich osobnosti - V. Buriana,
J. Marvana a Z. Baldové. Kli¢ovou podkapitolou prace bude srovnani knihy a filmu, kde

zminujeme konkrétni scény a pokousime se zhodnotit vykony nékterych herct.



V neposledni fad¢ popisujeme zivot a tvorbu Martina Fri¢e, vyznamného
prvorepublikového reziséra. A uvadime chronologicky seznam dalSich ceskych i svétovych

filmovych adaptaci Revizora.



1. Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol

Nikolaj Vasiljevic Gogol (Hukomnaii BacuneBuu ['orons) byl vyznamnym ruskym
dramatikem, prozaikem, basnikem, kritikem a publicistou. Jeho vlastni ukrajinské jméno
zni Mykola Vasiljovi¢ Janovskij - Gogol (Meikona BacunboBuu SHOBckuii - I'orosns).
Pochazel ze slechtického rodu Gogol - Janovskych, postupné vSak piestal druhé piijmeni

pouzivat a porustil své jméno.
1.1 Détstvi

Nikolaj Vasiljevi¢ se narodil 1. dubna roku 1809 v Sorocinci u Poltavy. Jméno
Nikolaj dostal na pocest krasné ikony zobrazujici svatého Nikolaje. Co se tyka ptivodu jeho
rodu, existuje vice verzi. Podle rodinnych dokumenti byl rod ptvodem polsky, déd
Nikolaje psal o piibuzenskych vztazich s Ostapem Gogolem- historicky vyznamnym
ukrajinskym vojenskym velitelem. Jiné zdroje vSak toto tvrzeni vyvraci a tvrdi, ze se jedna
o falzifikat, diky kterému méla idajn¢ Gogolova rodina dostat slechticky titul.

Otec, Nikolaje Vasiljevice, Vasilij Afansevi¢ se velmi zajimal o uméni, sdm psal
divadelni hry a byl vybornym vypravécem pohddek. I ptestoze zemfel, kdyZ bylo synovi
pouhych patnact let, mél na n¢ho velky vliv. Sdm Nikolaj Vasiljevi¢ tikal, ze lasku
k divadlu, literatufe a uméni jako takovému ma po otci.

Matka Nikolaje Marie Ivanovna byla provdéna jiz ve svych ¢trnacti letech. Manzel
byl témé&F dvakrat star$i nez ona a méli spolu celkem dvanact déti. Sest chlapci a Sest
divek, dospélosti se dozili pouze Ctyii z nich, Nikolaj a jeho tii sestry.

Ze svého détstvi a rodisté se Nikolaj pozdé€ji inspiroval ve svych knihach, kde
popisoval viedni Zivoty $lechticti, mé§tanstva i rolniki. Casto se i v dospélosti obracel na

svou matku, ktera mu svym vypravénim novinek z malomeésta davala naméty k tvorbé.
1.2 Studium

V pouhych deseti letech Zil Nikolaj bez rodict v Poltavé, kde ho ptipravoval mistni
ucitel ke studiu na gymnaziu v Nézing, kam postoupil v kvétnu 1821. Na gymndaziu nepatfil
mezi pilné studenty, nicméné vynikal uzasnou paméti, diky cemuz se byl schopen pfipravit
na zkouSky béhem par dni. Vynikal v ruské literatufe a rysovani a naopak nebyl pftilis

nadany ve studiu cizich jazykda.



Bohuzel na pocatku 19. stoleti nebyl dobry skolsky systém. Neexistovaly plany
vyuky a Casto informace, které ucitelé predavaly svym studentim, byly ovlivnény jejich
subjektivnimi nazory. Napiiklad Nikolajiiv profesor literatury upfednostiioval literaturu 18.
stoleti, kterou podrobné probiral, naopak neuznaval romantismus a dal$i moderni literarni
sméry. Tyto nedostatky feSili gymnazisté, zajimajici si o moderni literaturu, samostudiem.
Schézeli se po vyuGovani, Getli a diskutovali o moderni poezii Puskina, Zukovského
a dalsich vyznamnych autorech doby. Jiz béhem studijnich let se stal Alexandr Sergejevic
Puskin pro Nikolaje idolem. Mezi svymi spoluzaky naSel hned né&kolik ptatel, se kterymi
byl v kontaktu cely svij zivot. Naptiklad s Alexandrem Danilevskym, Nikolajem
Prokopovi¢em nebo Néstorem Kukolnikem.

S nimi zacal Nikolaj Vasiljevi¢ vydavat studentsky Casopis. V tomto obdobi psal
predevsim elegické basné, tragédii, historické povidky a jim velmi oblibenou satiru. S jeho
zajmem o literaturu rostla i laska k divadlu, kde se projevil jeho talent po otci a vynikal
neobvykly smysl pro humor.

Rok 1824 byl velmi tézkym obdobim pro celou rodinu, zemfiel otec Nikolaje Vasilij
Afansevi¢. Nikolaj, jako jediny téméf uz dospély syn, utéSoval svou matku a premyslel
o budoucnosti a mozZnostech zabezpeceni celé rodiny. I pies veskeré financni potiZe trvala
matka na tom, aby Nikolaj pokracoval ve studiu. Povazovala svého Nikolaje za genialniho
a dala mu v podstaté posledni finance, které rodina méla. Pozdéji se Nikolaj vzdal své ¢asti
dédictvi ve prospéch sester, coby vdeék za moznost studovat i v tak té¢zké chvili. Posledni
roky na gymnaziu snil o své budoucnosti. Chtél byt svou literarni tvorbou prospésny

spolecnosti a byl presvédcen, ze je mu to souzeno.
1.3 Petrohrad

V roce 1828 se Nikolaj Vasiljevic piestéhoval do Petrohradu, kde ho vzapéti ¢ekalo
kruté zklaméani. Rychle zjistil, Ze jeho skromné finance jsou pro Zivot v Petrohradé
nedostacujici a zaroven pochopil, Ze v tak velkém svéte nepiijdou uspéchy hned, jak zprvu
naivn¢ doufal. Pokusil se dostat na scénu, ale v divadle ho nepfijali. Ziskal zaméstnani jako
statni ufednik, coz ho nenaplitovalo a postupem casu zacal svou praci nenavidét. Ze zacatku
se v Petrohrad¢ zdrzoval v blizkosti krajanti z Néziny, svych ptatel z dob studia. Brzy

pochopil, ze maloméstsky zivot vzbuzuje v petrohradské spolec¢nosti zajem a skrze toto



téma se chtél dostat do povédomi lidi. Jeho prvni vydané dilo bylo ostfe zkritizovano,
jednalo se o romantickou basen Hans Kiichelgarten (I'ans Kioxenveapmen, 1828), kterou
Nikolaj napsal jeste¢ v Nézin€. Kritiku nesl velmi tézce, dokonce se pokusil skoupit vSechny
vytisky a na mésic odcestoval do Némecka. Své unahlené jednani obhajoval tim, ze mu pry
bih ukézal cestu do cizi zemé. Ve skutecnosti se vSak snazil utéci pred sebou samotnym
a pred realitou, kterd byla o tolik jina nez jeho prvotni ocekéavani.

Kolem roku 1830 ziskal dulezit¢ znamé z okruhu spisovatelt, diky tomu se
postupné dopracoval az k Puskinovi a Zukovskému. Tato piatelstvi ovlivnila jeho dalsi
osud a literarni ¢innost.

S prvnim neuspéchem se sice tézko srovnaval, nicmén¢ zacal sbirat materidly
k tvorbé dalsiho dila. Ty se tykaly maloméstského ukrajinského Zivota a vétSinu mu jich
poskytla matka. Posilala mu zapisky o obycejich, povéstech, zpisobech chovani, oblékani
a také denik jedné mistni rodiny. Diky témto materialim napsal Nikolaj svou prvni
uspésnou povidku ,,Vecer nakanune Ivana Kupala," (Beuep naxanyme Heana Kynana,
1831) ktera byla otisténa v ,,Otecestvennych zapiskach," coz byl dobovy literarni Casopis.
Po prvnich pozitivnich kritikdch se dockal Nikolaj i uznani svého idolu Zukovského.
S Zukovskym si rozuméli od prvniho okamziku, méli obdobné nazory na uméni,
naboZenstvi a naSli 1 spoleCnou zalibu v mystice. Diky protekci Pletnéva, pfitele
Zukovského, dostal Nikolaj Vasiljevi¢ nabidku na praci v institutu, kde zacal vést
soukromé hodiny. V roce 1834 byl jmenovan asistentem na katedfe historie
na Petrohradské univerzité. V této dobé€ se pohyboval v nejvyssich kruzich osobnosti ruské
umélecke literatury. Diky tomu mél moznost se naddle vzdélavat, ucit od kolegii a tim
rozvijet svuj talent.

Setkani se samotnym Alexandrem Sergejevicem Puskinem v ném zanechalo
neobycejny dojem a navzdy se pro n¢ho stal tctyhodnou osobou. S kazdym jeho dalSim
dilem rostla umeélecka troven a schopnosti spisovatele. Dostal moznost byt ve vybraném

okruhu nejvyznamnéjSich osobnosti Ruska.
1.4 Tvorba

Jeho prvnim velkym literarnim dilem byla prozaicka kniha Vecery na samoté u

Dikanky (Beuepa na xymope 6au3z /[uxanvku), ktera byla vydana v Petrohradé v letech



1831- 1832. Dilo bylo rozdéleno na dva svazky. Celkem bylo v knize osm povidek, které
zobrazovaly s lehkym humorem a veselosti kazdodenni zivot na ukrajinském maloméste.
Toto dilo udélalo dojem na Alexandra Sergejevice Puskina, coz povazoval Nikolaj
Vasilevi¢ za nejvétsi poklonu.

Kolem roku 1832 probéhly udalosti, které mély silny vliv na jeho vnitini stav mysli
a fantazii, coz se projevilo i v jeho tvorbé. Poprvé od ukonceni studii se vratil do své rodné
vlasti. Cesta vedla ptes Moskvu, kde se sptatelil s dal§imi vyznamnymi o0sobnostmi,
napiiklad s Michajlem Pogodinem, Michajlem Maximoviéem nebo Sergejem
Aksakovicem. Doma nejprve s nostalgii vzpominal na mladi, uvédomoval si, jaky kus cesty
zivota uz usel od doby, kdy svou vlast opoustél. Zaroven vidél ty obrovské mentalni
1 socialni rozdily mezi lidmi zde a okruhem lidi, v kterém byl zvykly zit. Béhem svého
pobytu na Ukrajiné shromazd’oval dalsi material pro sva nova dila. Ta méla byt Gplné jina
nez Vecery na samoté u Dikanky, ty se mu nyni zdaly malo propracované. Chtél se dostat
vice do hloubky a zaméfit se na nejmensi detaily. Po navratu do Petrohradu zacal usilovné
pracovat. Spolecné s tviir¢i ¢innosti pfemyslel o svych zivotnich planech.

Na konci roku 1833 zacal mit Nikolaj Vasiljevi¢ pocit, Ze je mu pieduréena profese
ucitele. Vysnil si, Ze bude vést katedru historie na nové otevirané Kyjevské univerzité.
Na tuto pozici vSak pfijali nékoho jiného, Nikolaj Vasiljevic se citil dotéené a byl zklaman.
Diky jeho kontaktim mu bylo, jako técha, nabidnuto misto vedouciho katedry historie
na Petrohradské univerzité. Dva roky se Nikolaj snaZil vykonavat svou funkci, v roce 1835
vSak sdm uznal, Ze je to nad jeho sily a odstoupil.

Dalsimi sborniky, které napsal, byly Arabesky (Apabecku, 1835) a Mirgorod
(Mupzopoo, 1835), vysly v Petrohrad¢ v roce 1835. Arabesky obsahuji tfi znamé tzv.
Petrohradské povidky (Ilemepbypeckue nosecmu, 1842): Névska trida (Heeckuii npocnexm,
1835), Bldznovy zapisky (3anucku cymacweowezo, 1835) a Podobizna (Ilopmpem, 1835).
Mirgorod je pokracovanim Veceri na samoté u Dikanky a jeho nejznaméjsi povidkou je
Taras Bulba (Tapac Bynvba, 1835). V tomto obdobi jiz patiil Gogol mezi znamé osobnosti
ruského literdrniho svéta. V roce 1835 vydal literarné - kritickou studii o svém pfiteli
Alexandru Sergejevici v dile Nekolik slov o Puskinovi (Heckonvko cnos o Ilywkune, 1835).

V roce 1836 Nikolaj Vasiljevi¢ piedstavil svétu svou pétiaktovou satirickou

komedii Revizor (Pesusop, 1836). Podle dochovanych rukopisii spisovatele vime,



ze mél v umyslu napsat toto dilo jiz v roce 1834, coz potvrzuje fakt, Ze bral svou praci
mimoiadné vazné. Casto svéa dila piepracovaval a byl sam k sob& velmi kriticky. Dokud
nebyl s koneénym vysledkem spokojeny, neukazal svou praci ani svym nejbliZ§im.
Pravdépodobné se bal dalsi negativni kritiky.

Namét na Revizora a pozdé&ji i na roman Mrtvé duse (Mepmevie oyuu, 1842 - 1846)
dal Gogolovi Puskin. Revizor nebyl jeho prvni dramatickou tvorbou, tim byla hra Viadimir
tretiho stupné (Braoumup mpemveit cmenenu, 1836 - 1842). Tuto komedii bohuzel
nedokonéil a zvefejnil z ni pouze nékolik epizod napiiklad: Urednikovo rdno (Ympo
yunosuuxa, 1836), Spor (Taxcoa, 1836) a Scény ze spolecenského Zivota (Cyenvl us
ceemckoti ocusnu, 1842). Konkrétné epizodu Utednikovo rano publikoval Puskin
S Zukovsk}'Im ve svém literarnim Casopise ,,Sovremennike,” ktery vychazel od roku 1836
v Petrohradg.

V 16t8 roku 1836 odjel do zahraniéi, kde s piestavkami prozil deset let. Zil
v Némecku, Svycarsku, Itdlii a Francii. Zpo&atku byl nadmiru spokojen se svym
rozhodnutim odcestovat. Mé&l dostatek asu na praci a rozjimani. Cim dal tim vice
pfemyslel nad sebou samotnym, kdysi doufal, Ze je mu pfeduréeno pomahat svym talentem
spole€nosti. Jak u Revizora, tak u Mrtvych du$i se setkal s pozitivni, ale 1 negativni
kritikou, kterou nesl, jak uz bylo feceno, velmi S$patné. Neustile srovnaval své knihy
s tvorbou svych kolegli a nebyl si sam sebou jisty. To bylo pravdépodobné pticinou toho,
Ze své prace Casto n€kolikrat prepisoval nebo je nedokoncené nicil.

V roce 1837 ptebyval zimu v Patizi, kde se seznamil a sblizil s Alexandrou
Osipovnou Smirnovovou-Rosset, ktera byla dvorni damou ruského dvora. Tam se rovnéz
dozvédel o smrti svého blizkého pfitele Alexandra Sergejevice Puskina, coz ho velmi
zaséhlo.

Na jate 1837 presidlil do Rima, ktery ho okouzlil a v podstaté se stal jeho druhou
vlasti. Gogol se nikdy moc nezajimal o evropskou politiku a spolecnost, zajimala ho spise
kultura, uméni a p¥iroda. V Rimé& navitévoval umélce, galerie, muzea, ale i pokradoval ve
své tvorbé. Z jeho zédpiski naptiklad vime, Ze zde rozpracoval tragédii o kozacich.
Po nékolika ptepisech, kdy byl neustale nespokojen, ji bohuzel zni¢il.

Béhem let 1839 a 1840 byl zpatky v Rusku, kde si potfeboval vyfidit nékteré své

osobni zélezitosti. Zde svym prateliim pfislibil, Ze se za rok vrati s prvnim svazkem romanu



Mrtvé duse. A skutecné€, v srpnu roku 1841 pftijel do Petrohradu, publikovat svou knihu.
Roman musel nejprve projit cenzurou v Moskve, kde ho chtéli zakéazat. Poslali ho proto na
dalsi pfezkoumani do Petrohradu. Tam byla kniha, diky vlivhym znamostem Gogola,
schvalena a mohla byt zvefejnéna. Mrtvé duSe byly vydany v roce 1842 v Moskve,
s drobnymi Gpravami cenzury.

Poté opét vycestoval do zahraniéi, il ve svém milovaném Rimé&, ve Frankfurtu,
v Pafizi nebo v Nice. VétSinu ¢asu mu byli na blizku jeho staii piatelé Zukovsky,
Smirnovova- Rosset a Tolstoj. V tuto dobu se u n€ho zacaly projevovat zvlastni psychické
stavy. Stale vice a vice byl nespokojeny sam se sebou. Byl presvédéen, ze je vyvoleny
bohem a ze ma poselstvi psat ku prospéchu spolecnosti. Nicméné se domnival, Ze se mu
nepodaftilo vyuzit sviij talent dostatecné a v uplnosti. Propadal depresim. Skrze svou silnou
nabozenskou viru chtél svij talent jesté vice povznést. Bohuzel se zacal zhorSovat nejen
psychicky, ale i fyzicky stav Gogola. Jiz od détstvi nemél pevné zdravi a brzka smrt jeho
mladsiho bratra Ivana a o par let pozdéji i otce zanechala stopu na jeho duSevnim
rozpolozeni. VSemu pfispival jesté fakt, ze se mu nedafilo v tvorbé druhého svazku
Mrtvych dusi, i kdyz se snazil ze vSech sil.

V roce 1845 pftisla na Gogola velké psychické krize, napsal zavét, spalil druhy dil
Mrtvych dusi a chtél nastoupit do klastera, aby unikl smrti. Tam nakonec nenastoupil, ale
pfislo na néj jakési osviceni. Mél pocit, Ze uz pochopil jak pokraovat v romanu. Zacal
pracovat s nadSenim a chtél slouzit bohu prostfednictvim literatury. Béhem pokracovani
v tvorbé Mrtvych dusi ho napadl namét na dalsi dilo. Chtél pfedat spolecnosti odkaz toho,
co povazoval za uzitecné a dilezité. Rozhodl se vydat knihu, v které bylo vse, co si za
posledni roky napsal se svymi prateli, jmenovala se Vybrana mista z korespondence
s prateli (Bvibpanuvie mecma u3z nepenucku c¢ opysvsmu, 1847). Vydanim knihy povéfil
Pletnéva v roce 1847. VétSina zvefejnénych dopisti byla z let 1845 a 1846, kdy byla
Gogolova nabozenské nalada na nejvyssim stupni, coZ se v dopisech siln€ projevovalo.

Ctyticata 1éta, byla obdobim, kdy se v moderni vzdélané ruské spole¢nosti vytvaiely
dva sméry. Jeden byl pro zapadni uméni a druhy pro Ccisté slovanské pojeti. Obé
znepratelené strany si délaly naroky na Gogola jako umélce, on se ale nepfiklané€l k zadné
z nich. Gogol ve sv¢ knize kladl pfedev§im diiraz na duchovni sebezdokonalovani. Nutno

podotknout Ze se svym myslenim v poslednich letech Zivota silné rozchazel s novymi



modernimi sméry. Uvniti Gogola vedl boj umélec a duchovni. Musel se opét srovnat
s negativnim pfistupem spolecnosti, ktera pozadovala literaturu jiného druhu. Podporovali
ho pouze nejblizsi piatelé Smirnovova a Pletnév. Neuspéch nesl opét velmi tézce. Castednd
uznaval vlastni chybu, domnival se, Zze dilo mélo az piili§ poucny ton. Zaroven byl
presvédcen, ze jeho kvalitu zhorsil fakt, Ze cenzura zakazala nékteré ze stézejnich dopist.
Utoktim svych byvalych literarnich kolegti nerozumél. JelikoZ se sam neptiklandl ani k
jednomu z literarnich smérq, ptikladal jejich kritiku jeSitnosti a zavisti.

Od roku 1847 uz v jeho dopisech nenachdzime ten dfivéj$i poucny ton, byl vice
pokorny a tolerantni k lidem kolem sebe. Zaroven se v ném probudil stary sen, poklonit se
Svatému hrobu. Na konci roku 1847 odjel do Neapole, odkud se vydal do Palestiny a ptes
Konstantinopol a Odésu se vratil zpét do Ruska. Bohuzel pobyt v Jeruzalémé nesplnil jeho
ocekavani a fikal: «Ewé Huxoeoa He ObL1 1 mak Manio 0080JIeH COCMOSIHUEM cepoyd C80e20,
Kax 6 Uepycanume u nocine Hepycanruman.

Nasledujici roky pobyval casto na venkove, at’ uz ve své vlasti u matky, a nebo
u sve¢ pritelkyné Smirnovny a jejiho muze. Né&jaky cas stravil v Odése a od roku 1851 zil
u svého pritele Tosltého na Nikitském bulvaru v Moskvé. V této dobé opét pokracoval v
tvorbé druhého dilu romanu Mrtvé duSe, stile vSak v jeho nitru probihal boj mezi
Gogolem - umélcem a Gogolem - kiestanem. Jak uz bylo jeho zvykem, opét nékolikrat
pfepracoval jiz napsané casti dila, vzdy podle momentalni nalady. Mezitim se jeho
zdravotni stav zhorSoval a Gogol mél stale vétsi strach ze smrti. Strach se jesté zhorsil,
kdyZ zemtela manzelka jeho ptitele Chomjakova. Kazdou noc se modlil, ale neustale slySel
hlasy, které tikaly, ze brzy zemfe.

Na konci roku 1852 hostil Alexandr Tolstoj cirkevniho pfedstaveného Matvéje
Konstantinovského, s kterym vedl ¢asto Gogol dlouhé a vycerpavajici debaty a besedy.
Spisovatel chtél znat ndzor svého nového pfitele a zadal po ném, aby si piecetl druhy dil
Mrtvych dusi, ten ale odmitl. Gogol trval na svém a nakonec Konstantinovského
presvédcil. Kdyz mu dilo vratil, nesouhlasil hned s n¢kolika kapitolami a byl pro to, aby je
autor okamzité¢ znicil. Odsouzeni Konstantinovského srazilo Gogola na kolena. Odmitl
pokracovat v jakékoliv praci a dal veskerou svou tvorbu pfiteli Tolstému. Zadal jej, aby vie

predal moskevskému metropolitu, ten to ale odmitl, protoze mu nechtél jesté ptitizit.



1.5 Literarni a umelecké pozadi spisovatele

Nikolaj Vasilevi¢ Gogol patfil mezi spisovatele tzv. zlatého vé&ku, coz bylo
prakticky celé 19. stoleti. V tomto obdobi dostala spisovna rustina svou kone¢nou podobu.
Za pocatek zlatého véku se v Rusku povazuje pfichod prvnich romantickych basnikt
Alexandra Seregejevi¢e Puskina a Vasilije Andrejevide Zukovského. Tito dva v podstatd
udéavali smér vyvoje ruské poezie az do svych konct. M¢li velky vliv na své soucasniky
I nasledovniky, témi byli napfiklad Michail Jurjevi¢ Lermontov, Jevgenij Abramovi¢
Baratynskij, Nikolaj Alexejevi¢ Nékrasov nebo Alexej Konstantinovi¢ Tolstoj. Co se tyka
prozy a dramatu, nejvyznamnéjSim predstavitelem je pravé Nikolaj Vasiljevic Gogol.
V jeho tvorbé mizeme vidét jak prvky romantismu, tak i kritického realismu. Analyzuje

vztahy ve spole¢nosti, socialni konflikty a sleduje ¢lovéka jako jednotlivce.

1.6 Umrti spisovatele

V tnoru 1853 ptestal Gogol vychazet z domu, jeho zdravotni stav se zhorSoval.
Gogol navic trval na tom, ze bude jako spravny kiestan dodrzovat Velky pust, ¢imZ se jeste
vice vyc€erpaval. Jedné noci vzbudil svého sluhu a pfikazal mu, aby pfinesl brasnu s jeho
dily, kterou svéfil Tolstému. Hodil vSechny své poznamky do krbu a spalil je. Druhy den
rano fekl Tolstému, Ze chtél spalit jen nékteré spisy, ale Ze byl pod vlivem zlého ducha,
a proto spalil vSe.

18. unora ulehl Gogol tinavou do postele. Odmital pomoc doktorti i pratel, stale
trval na pfisném dodrZzovani plstu a vnitiné se pfipravoval na smrt. Ta pfiSla 21. inora
poté, co spisovatel upadl do bezvédomi.

Na zékladé¢ iniciativy profesora Moskevskeé statni univerzity Timofeje Granovského
byl pohieb vefejny. Nehledé¢ na plvodni pfdni Gogolovych pratel, probéhlo posledni
rozlouceni v univerzitnim Kostele Mucednice Tatjany. Pohieb probéhl v poledne 24. inora
na hibitové Danilova klastera v. Moskveé. Na cerném ndhrobnim kameni byl vztycen
bronzovy kitiZ s napisem: «/ opbKum c1080M MOUM NOCMEIOCA.

V roce 1930 byl klaster uzavien a postupné znicen. Ostatky z hrobu Gogola byly

uschovany a pteneseny na Novodévici hibitov.
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V roce 1952 byl na hrobé Gogola zménén napis na: «Beauxomy pycckomy
xyo0oxcnuxy croea Huxonaro Bacunvesuuy Iocontro om npasumenscmea Cogemckoeo
Coroszan.

K vyroc¢i dvou set let od narozeni Nikolaje Vasiljevice Gogola, v roce 2009 dostal

hrob ptivodni podobu - ¢erny ndhrobni kdmen a bronzovy kiiz.
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2. Revizor

Jedna se o pétiaktovou satirickou komedii, kterou se Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol
v roce 1936 proslavil. Hra je zafazovana mezi nejvyznamngéjsi dramata svétové literatury.
Nameét ke hie poskytl Gogolovi Alexandr Sergejevi¢ Puskin, ktery byl iidajné sam jednou
povazovan za tajného statniho ufednika. D¢j se odehravd v malém provinénim ruském
méstecku ve 30. letech 19. stoleti, tedy v prvnich letech vlady cara Mikuldse 1. Ten si byl
védom toho, Ze diky svému autoritdiskému rezimu neni nijak zvIlasté oblibeny, a proto pro
lepsi kontrolu své rozlehlé zemé ztidil tajnou policii. Tajna policie a Ufednici statni spravy
m¢éli za ukol sledovat, zda se nékdo nevyjadiuje Spatné o carovi nebo cirkvi. Kontrolovali
také, aby nikde nevznikaly tajné spolky, které by mohly ohrozit vladu cara.

Gogol v Revizorovi nastavil zrcadlo lidem, ktefi byli zkazeni obdobn¢ jako méstané
ve hie. Do tvodu knihy napsal: «Ha seprkano newa newsmo, konu pooa kpusay.'
Hra je nadcasovou kritikou spolec¢nosti. Odhaluje pomeéry ve spole¢nosti, zkazenou
moralku, korupci, podeziivavost a lidskou hloupost, tedy vse, co pretrvava ve svéte lidi cela
stoleti. Car je ve hie popisovan jako zcela cizi svému lidu. Zije ve svém vlastnim svété
daleko v Petrohradu a nema nejmensi ponéti o tom, jak si ziji lidé v jeho zemi. Jak se
chovaji jeho Ufednici a jaké bezpravi je v ruské spolecnosti. V knize jsou dobie popsané
sociadlni rozdily. Gogol se také soustfedil na Spatnou stranku byrokracie. VSichni bohati
méstané si uvédomuji své nedostatky, nicméné je jeden pfed druhymi neuznaji a neustale

se né¢im obhajuji.
2.1 D§j knihy

D¢&j Revizora se odehrdva v malém ruském méstecku v kratkém casovém useku
dvaceti c¢tyf hodin. V hlavni roli vystupuje tfiadvacetilety bezvyznamny ufednik
z Petrohradu Ivan Alexandrovi¢ Chlestakov, ktery se vraci domi z cest se svym sluhou
Osipem. Jiz ¢trnact dni bydli v mistnim hostinci na dluh, jelikoz prohral v kartach vSechny
své penize.

V ten samy den dostane mistni hejtman dopis od pfitele, v némz ho varuje pied

moznou isnpekci méstecka. Podle vSeho uz miize byt revizor na misté. Diky zvédavému

! Pieklad: ,,Nevre, brachu, na zrcadlo, kdyz mas kiivou hubu.«
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postmistrovi, ktery otevird dopisy, vi o této novince béhem chvile celé mésto. Pravem se
vSichni mistni ufednici, v€etné hejtmana, boji. Nikdo z nich nemé cisté svédomi, berou
uplatky, okradaji a vyuzivaji obycejné lidi. Mezi n¢ patii i dva mistni statkafi Dobcinskij
a Bobcinskij, ktefi se celé dny bavi roznaSenim ovéfenych, ale i neovérenych novinek.
Pravé oni dva pokladaji Chlestakova ubytovaného v hostinci za revizora a okamzité bézi
zpravu sdélit hejtmanovi.

Hejtman se okamzité vyda uvitat vzacného hosta. Mezitim doma manzelka chysté
hostinu a celé mésto je na nohou, aby skrylo nepotfddek a ty nejviditelnéj$i nedostatky.
Utednici se v rychlosti snazi dat do poradku své povinnosti a se strachem jedou pozdravit
revizora. Chlestakov se zrovna roz€iluje v hostinci. Ma hlad, hostinsky mu odmita dat dalsi
jidlo na dluh a vyhroZuje mu vézenim.

Dlouho Chlestakovovi nedokézi, k jakému omylu doSlo. VSichni jsou na néj tak
pfehnané mili, podlézaji mu, piikyvuji a jednaji se strachem. Casem zjisti, Ze ho celé mésto
povazuje za vazeného revizora z Petrohradu, a Ze ho nechtéji zavtit do vézeni za dluhy
v hostinci. Zaéne zneuZzivat svého postaveni. Ufednici jsou odhodlani pokusit se ho
podplatit, aby nereferoval v Petrohradé o nepotfadku, ktery ve mésté je. Chlestakov
samoziejm¢ penize bere a libuje si, jak se mu dafi. Hejtman ho ubytuje ve svém domé,
prehlizi Zze mu svadi Zenu 1 dceru a vystroji pro n¢j hostinu.

Na hostin€ piji, bavi se a Chlestakov se vychloub4, jak je bohaty a jaké znamosti
v Petrohradé ma. LzZe tak pfesvédCive, Ze tomu zacind 1 on sam véfit. Jesté v noci po hostiné
se pokusi svést dceru hejtmana. Ten okamzZité vyuzije situace a s vidinou nového lepsiho
zivota v Petrohradé svou dceru s Chlestakovem zasnoubi. Nebyt sluhy Osipa, kterému se
vCas podafilo svému panovi vysvétlit, ze takovy podvod se v tajnosti dlouho neudrzi, byl
by ¢ekal dokud by ho neodhalili. Takhle se rozhodne ujet. Hostiteliim namluvi, Ze musi pro
svoleni ke siatku za svym vlivnym stry¢kem.

V tuto chvili uz se vidi hejtman, jeho Zena i dcera daleko v Petrohrad¢. Predstavuji
si novy zivot plny bohatstvi a ptepychu. Pfichdzi ale zlom, kdyZ pifibéhne poStmistr
s otevienym dopisem. Jedna se o dopis, ktery napsal Chlestakov pied odjezdem svému
priteli. V ném barvité li¢i, jaci hlupaci ve mésteCku ziji a k jakému omylu doslo.
Na jediném z pana nezistane nit sucha. Ti zufi, stydi se jeden pied druhym, jak hloupé

naletéli a zacinaji se obvilovat, ¢i je to chyba. V tom pfichazi straznik, ktery hejtmanovi
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oznami, ze pfijel skutecny revizor.

2.2 Postavy a jejich charakteristika

JEVCTBVIOIIUE JIULA

AnToH AHTOHOBHY CKBO3HHK - JIMyXaHOBCKUI, TOPOJHUYNIA
AnHa AHJIpeeBHa - )KEHa €ro

Mapbst AHTOHOBHA - 104b €TI0

JIyka JIyknu XJ10moB - CMOTPUTENb YUUIIMILL

Ammoc @enopoBud JIsmkua —TANKUH - Cyabs

Apremuii ununmnoBuY 3eMIISTHUKA - MIONIEYUTETh OOTOYTOTHBIX 3aBECHUMN
NBan Ky3pmuu IlInexuH - noutmencrep

[Terp MBanoBuu JloGunHCKMIA

[Terp MBanoBuu boOunHCckMii

MBan AnexcanapoBuy XJecTakoB - YUHOBHUK u3 [lerepOypra
Ocun - ciyra ero

Xpuctuan VBanosuu ['uOHep - ye3aHblil gekapb

®enop Anapeesnd TrOTIOKOB

WBan JlazapeBuu PactakoBckuit

Crenan MBanosuu KopoOkun

Crenan Mnbnya YX0BEPTOB - 4YaCTHBIN ITPUCTAB

CBUCTYHOB

I'octu n TOCTbH, KYIIIbI, MCIIAHE, ITPOCUTCIINU
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XAPAKTEPHI 1 KOCTIOMEI
3aMeuaHus AJIs TOCIOJ aKTEPOB

«oponHUYMi - y)Xe MOCTapeBIIMN HA CIIy>)kO€ M OYeHb HETJIYIBIA M0-CBOEMY YENIOBEK.
XOTsl ¥ B35 TOYHUK, HO BEJIET ce€0sl OUYEHb COJMIHO; JJOBOJIBHO CYpbE3€H; HECKOJBKO Jaxke
pe30oHep; TOBOPUT HU TPOMKO, HU THXO, HA MHOro, HU Mayno. Ero kaxuoe cioBo
3HaYUTeNbHO. UepThl JiMla ero rpyobl W KECTKU, KaK y BCSIKOTO, HAYaBLIETO TSKEIYIO
cnyx0y ¢ Hu3muMX 4uHOB. [lepexoq OT cTpaxa K pagocTd, OT HHU30CTU K BBICOKOMEPHUIO
JIOBOJIGHO OBICTP, KaK y 4eJOBEKa C Tpy0o0 Pa3BUTHIMH CKIOHHOCTSIMH aymu. OH Of€eT, 1o
OOBIKHOBEHHIO, B CBOEM MYHIHpE C METIHIIAaMHA U B O0TdopTax co mmopamu. Bomoca Ha

HEM CTPHIKCHBIC, C IIPOCCABIO.

AHHa AHI[peeBHa - JKCHa €ro, NpoBHMHIOHAJIbHAaAd KOKCTKA, €II€ HC COBCEM ITOXKMUJIBIX JICT,
BOCIIMTaHHAasA BIIOJIOBUHY Ha pOMaHax H aJ'IB6OMaX, BIIOJIOBUHY Ha XJIOIIOTaX B cBOEH
KHaﬂOBOﬁ u ,HGBI/I‘IBCI‘/'I. OueHp JIOOOIBITHA U IIpu CJIydac BbIKA3bIBACT THICCIIABUC. BepeT
HWHOT'Ja BJIACTh HaA MYXKEM IIOTOMY TOJIBKO, YTO TOT HC HAXOAWUTCSA YTO OTBCYATH eﬁ; HO
BJIACTb 3Ta pacCHpoCTPAHACTCA TOJBKO Ha MCJIOYM MU COCTOMT B BBITOBOpax M HACMCIIKAaX.

Omna YCTBIPEC pa3a NCPEOACBACTCA B PA3HBIC IUIATHS B ITPOJOJIZKCHHUEC ITHCCHI.

XJ1eCTaKOB - MOJIOZOW 4YEIIOBEK JIET ABAALATH TPEX, TOHEHbKUMN, XyIEHbKUN; HECKOIBKO
NPUTIIYTIOBaT M, KaK TOBOPAT, 0e3 Laps B ToJIOBE, - OJUH M3 TeX JIIOJeH, KOTOPHIX B
KaHLETSAPUSIX HA3bIBAIOT MyCTEUIIMMU. ['0BOpUT U AeicTByeT 6€3 BCAKOIOo COOOpa’KeHUSI.
OH He B COCTOSIHUM OCTAaHOBUTH MOCTOSIHHOTO BHUMAaHHUS Ha KakoW-HUOyab MbIciH. Peub
€ro OTPBIBUCTA, U CIOBA BBUIETAIOT U3 YCT €r0 COBEPIIEHHO HeokuaaHHo. Yem Ooiee
UCTIOJHAIONINH 3Ty pOjib MOKaXeT YUCTOCEPAEUHs U MPOCTOTHI, TeM 0oJiee OH BBIUIPACT.

Oget o Moze.

Ocun - ciyra, TakoB, Kak OOBIKHOBEHHO OBIBAIOT CIIYTH HECKOJIBKO MOXKHIIBIX JIeT. [ OBOpHUT
CYpBE€3HO, CMOTPHUT HECKOJIbKO BHU3, PE30HEP U JIIOOUT cebe caMOMy YMTaTh HPAaBOYUEHUS
JUIst cBoero OapuHa. ['osoc ero Bcerja mo4YTH pOBEH, B pa3roBope ¢ 0apMHOM MPUHUMAET
CypOBO€, OTPBIBHCTOE M HECKOJBKO Jaxe rpyooe BelpaxkeHue. OH yMmHee CBOero OapuHa
U TIOTOMY CKOpEe€ JIOTa/IbIBaeTCsl, HO HE JIIOOUT MHOTO TOBOPUTH M Moiua 1utyT. Koctiom

€ro - CepbIi WM CUHUI OHOIIEHHBIN CIOPTYK.
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Bobuunckuii u JIo6uuHCKHUil - 00a HU3EHBKHE, KOPOTEHBKHE, OYCHH JFOOOIBITHBIC;
Ype3BBIYAHO TMOXO0XKH JAPYr Ha Jpyra; ob0a ¢ HEOONbIIMMH OpIONIKaMu; 00a TOBOPST
CKOPOTOBOPKOIO M YpE3BbIYalHO MHOTO IOMOTAalOT >KecTaMH U pykamu. JloOumHCKuit
HEMHOXXKO BbIlIe M cypbe3Hee boGumHckoro, HO boOuMHCKHMI pa3Bs3Hee U KUBEE

Jlo6umHCKOTO.

JIankuH-TANKUH - CyAbs, YENOBEK, MNPOYMTABIIMK IISITh WM LIECTh KHUT, U IMOTOMY
HECKOJIBKO BOJBHOAYMEH. OXOTHHK OONBINON HA JOTaJKH, U MOTOMY KaXKJIOMY CIIOBY
cBoeMy paeT Bec. lIpeacTaBisiolMii €ro JOJDKEH BCErjJa COXPaHATh B JIMLE CBOEM
3HAYUTENbHYI0 MUHY. ['0BOpUT 0acoM C MPOJOITOBATOM PACTSXKKOM, XPUIIOM U CalloM Kak

CTAPHUHHLBIC YaChl, KOTOPBIC MMPECIKAC IIUIIAT, a IIOTOM YIKC OBIOT.

3eMJISTHUKA - TIONICYNUTEIb 60FOy1"OIIHLIX 3aBe,Z[eHI/II>'I, O4YCHb TO.]'ICTLIfI, HCHOBOpOTJII/IBBIﬁ u

HEYKJIIO)KUI 4EJIOBEK, HO IPU BCEM TOM IMPOHBIPA U TUIyT. OYeHb YCIIYKJIUB U CYETIIMB.
IHouTMmelicTep - MIPOCTOMYIIHBIN 10 HANBHOCTH YEJIOBEK.

HpO‘II/Ie poJin HE Tpe6y}0T 0COOBIX U3BSICHECHHIA. OpI/IFI/IHaJ'IH X BCCraa mo4Tu HaxoasaTCs

npe] IJ1a3aMu.

Focnona AKTCPbI 0COOEHHO JOJIXKHBI 06paTI/ITI> BHUMAaHHUC Ha MOCICOAHIOIO CICHY.
HOCJ’IGI[HGG MPOHU3HCCCHHOC CJIOBO JOJKHO IMPOU3BECTH JJICKTPHUYCCKOC MOTPSACCHHUE Ha
BCCX pa3oM, BAPYT. Bes rpyima A0JDKHA NMEPEMEHUTH ITOJIOKCHUC B OAWMH MUIT OKa. 3By1(
HU3YMJICHUA OOJIKCH BBIPBATBCS Yy BCEX JKCHIIHWH pa3oM, Kak 6y,HTO U3 OJHOH rpyau. Or

. 2
HECOOJTIOICHUSI CHX 3aMEYaHUi MOXKET UCUE3HYTh BECh 3PPEKT.»

>Toroms H. B.: Peusop. Counnenus B TByX Tomax, Tom |l. Mocksa 1971, ¢. 7-8.

16



POSTAVY

Anton Antonovi¢ Meluzin - Vichurovskij, méstsky hejtman
Anna Andrejevna - jeho zena

Marie Antonovna - jeho dcera

Lukali¢ Zauchov - Skolni inspektor

Amos Fjodorovi¢ Praskin - Tlaskin, soudce

Artémij Filipovi¢ Brusinka - $pitalni rada

Ivan Kuzmi¢ Spekin - po§tmistr

Petr Ivanovi¢ Dob¢inskij - statkar

Petr Ivanovi¢ Bob¢inskij - statkar

Ivan Alexandrovi¢ Chlestakov - fednik z Petrohradu

Osip - jeho sluha

Kristidn Ivanovi¢ Kragler - okresni 1ékar

Fjodor Andrejevi¢ Tutukov - emeritni ufednik, vazeny méstan
Stépan Ivanovi¢ Skatulkin - emeritni tfednik, vazeny méstan
Ivan Lazarevi¢ - emeritni ufednik, vazeny méstan
Tentonockij - emeritni Gfednik, vazeny méstan

Stépan Ilji¢ Sténicyn - policejni komisat

Hosté, kupci, mést'ané, prosebnici
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CHARAKTERY POSTAV A KOSTYMY
Poznamky pro pany herce

, Hejtman - ¢lovék uz v ufadé zestarly a svym zptisobem nikterak hloupy. A¢ korup¢nik,
vystupuje velice solidn€; dosti distojny, az trochu kazatel; nemluvi nahlas ani tiSe, mnoho
ani malo. Kazdé jeho slovo ma svou véhu. Rysy obli¢eje ma drsné a tuhé jako kazdy, kdo
zacinal nesnadnou kariéru od piky. Pfechod od strachu k radosti, od ponizenosti k nadutosti
je u ného dost rychly, jako tomu byva u lidi s hrub¢é vyvinutymi dusevnimi dispozicemi.
Oblecen je jako obvykle v uniformé s vylozenim na limci a na nohou ma vysoké jezdecké

boty s ostruhami. Vlasy kratce sestfizené, prosedivelg.

Anna Andrejevna - jeho Zena, provin¢ni koketa, je$té¢ ne docela kopuletd, odchovana
naptl roménky a versi do pamatniku, napul problémy svého celedniku a Spizirny. Je velmi
zvédava a pii rliznych ptileZitostech prozrazuje svou marnivost. Ujima se nékdy vlady nad
manzelem jednoduSe proto, Ze ten nevi, co by ji odpoveédél; tato vlada se vSak vztahuje jen
na malic¢kosti a projevuje se peskovanim a posmésky. V prubéhu hry se Ctyfikrat prevlékne

do riznych kostym1.

Chlestakov - mladenec tfiadvacetilety, slaboucky, hubenoucky; je trochu pfitroubly a - jak
se fika - praStény pavlaci; jeden z téch lidi, o jakych se po kancelafich mluvi jako
o vrtacich. Hovoii i jedna bez nejmensiho rozmyslu. Neni schopen se trvaleji soustiedit na
jakoukoliv mySlenku. Jeho fe€ je Utrzkovitd a slova z ného vypadavaji naprosto necekang.
Cim vice prostoty a upiimnosti projevi piedstavitel této postavy, tim vice ziska. Obleden je

podle mody.

Osip - sluha, takovy, jaci uz sluhové obycejné byvaji, kdyz piijdou do let. Hovoii dustojné,
trochu klopi zrak, rad kafe mravy a sdm pro sebe ¢itadva svému péanovi levity. Jeho hlas je
skoro stale monotonni, kdyz mluvi s pAnem, nasazuje drsny, ise¢ny a az obhroubly ton. Je
chytfejsi nez jeho pan, a tak se rychleji dovtipi, ale neni milovnik dlouhych feci a zlstava

potutelné zticha. Oblecen je do obnosené¢ho Sedého nebo modrého kabatce.

Bobcinskij a Dob¢inskij - oba malicci, podsaditi, velice zvédavi; neobycejné se podobaji

jeden druhému: oba maji nab¢h na bfisko, oba repeti a mimofadné Casto si pomahaji
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mimikou a rukama. Dobcinskij je trochu vyssi a dastojnéjsi nez Bobcinskij, ten je zase

vvvvvv

Praskin — Tlaskin - soudce, muz, ktery piecetl pét nebo Sest knih, a tedy tak trochu
vollnomyslenkaf. Veliky milovnik riznych fam, proto na kazdé¢ slovo klade diiraz. Jeho
predstavitel musi stale zachovavat dilezity vyraz tvaie. Mluvi basem s protahovanou
vyslovnosti, s chropotem a Supotem starych hodin. v nichz to nejdiiv hr¢i a az pak za¢nou

odbijet.

Brusinka - $pitalni rada, velmi tlusty, t€Zkopadny a neohrabany, nicméné mazany S§ibr.

Velmi Gsluzny a starostlivy.
Postmistr - ¢lovek prostoduchy az do naivity.
Ostatni role nepotiebuji zvlastnich vysvétlivek. Jejich originaly mame skoro stale na ocich.

Pp. herci musi vénovat zvlastni pozornost posledni scéné€. Posledni pronesené slovo musi
zaucinkovat jako elektricka rana na vSechny a naraz, ndhle. Cela skupina musi zménit p6zu
v jediném okamziku. Zvuk vyjadfujici uzas musi uniknout v§em zenam najednou, jakoby

z jediného hrdla. NedodrZenim téchto pokyni miize byt cely efekt ztracen.*®

% Gogol N. V.: Revizor. Preklad K. Milota. Praha 1980 s. 6-7.
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2.3 Reakce spolecnosti na knihu

Jako prvni ¢etl Gogol Revizora svym pratelim a kolegiim - bylo to v lednu v roce
1836 na navitévé u Vasilije Andrejevice Zukovského. Zde se schazeli nejvyznamngjsi
spisovatelé doby, Casto si navzajem cetli sva nova dila nebo jejich uryvky. Touto cestou
méli mozZnost zjistit nazory ostatnich jest¢ predtim, nez odnesli svou tvorbu do
nakladatelstvi.

Gogol m¢l udajné velkolepy prednes, skvéle se umél vcitit do roli a pfi Cteni
Revizora viechny piatelé ohromil svym hereckym vystoupenim. Cetl klidné a jednoduse.
I kdyz se kolem ného vSichni hlasité smali, udrzel si vadzny vyraz a nevypadaval z role.
Zaludn¢ se usmival a m¢l radost, ze jeho komedie plni ucel. Tento piednes byl
nejverohodnéjsim divadelnim predstavenim Revizora, protoze byl od samotného autora.
Vsechny dalsi divadelni pfedstaveni a filmové adaptace, byly pouhym pokusem pochopit

dilo tak, jak Gogol piivodné& zamyslel.
Premiéra

Z pocatku mél Gogol 1 jeho pfatelé velky problém se ziskdnim povoleni na
pfedstaveni hry vefejnosti. Zukovsky piesvéddoval samotného cara, Ze neni ve hie nic
Spatného, ze se jedna pouze o mens$i vtipky na et Spatnych provincidlnich ufednik.
Nakonec dostali povoleni a 19. dubna probéhla premiéra Revizora na scéné
Alexandrijského divadla. Jednalo se o velky vecer, kdy se sjela petrohradska smetdnka
vcetné cara Mikulase I. Ten byl s pfedstavenim velmi nespokojen, jiz béhem ného pochopil
hlubsi smysl hry. Nardzky na povahu ruskych ufednikli, na jejich podlost, hloupost,
chtivost a dal§i negativni vlastnosti se nelibily v podstat¢ nikomu z vys§i vrstvy.
Po predstaveni car fekl: «Hy u nmpecka! Beem nocranocs, a MHe G0JIbIe BCEX».

Nicméné je vSeobecné znamé, ze ani sam Gogol nebyl s premiérovym podénim své
hry spokojeny. Od za¢atku vystoupeni se mracil, nelibilo se mu podani herct, ktefi podle
neho piehravali. Nelibily se mu ani kostymy, které nebyly podle jeho pfedstav. Béhem
vystoupeni se zlobil jak na nékteré divaky, ktefi ho nepochopili, tak i na sebe samotného
za to, Ze mu ostatni nerozumi. Zda se, ze Gogol byl jedinym, ktery bral prvni vystoupeni
jako totalni fiasko. Spole¢nost se v podstaté rozd¢lila na dva tabory. Na jedny, kteti hru

obdivovali a na druhé, kteti Gogola odsoudili. Hra nadchla pfedevsim mladé lidi, studenty
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a nékteré literarni kritiky. Naopak se stala teréem utokl vyssi vrstvy. I pfes mnoho
negativniho hodnoceni, byl Revizor jak v Petrohrad¢, tak v Moskveé vyprodan na mésice
dopiedu. Mezi lidmi se nemluvilo o nicem jiném a vSichni ho chtéli vidét. Jedni se chtéli
zasmat na ucet vlivnych a zkorumpovanych. Ti vlivni a zkorumpovani chtéli vidét hru,
kterd odsoudila systém, diky kterému jsou bohati, maji tituly a spolecenské postaveni.
VétSina z nich nesla tento zdrcujici soud velmi téZce a pobufovali se proti Gogolovi, Ze mu
neni nic svaté. Ten brzy zjistil, jak narocné je fikat pravdu do oc¢i tiidé€, ktera vladne v jeho
zemi. Napiiklad jeden z Gogolovych piatel Fjodor Ivanovi¢ Tolstoj fekl, ze by méli
spisovatele odvézt v okovech na Sibif, protoze je nepfitelem Ruska. Takové vyroky nesl
velmi téZce a neni proto divu, Ze téméf okamzité po premiéte utekl za hranice. Nenechal se

premluvit ani Zukovsk}'/m, ani Puskinem, ktefi chtéli, aby zlstal na moskevskou premiéru.
2.4 Spojitosti se soucasnosti

I kdyz je drama staré téméi dvé sté let jeho namét je stale aktualni. Hrdinové hry
jsou dnes a denné mezi nadmi. Podobné povahy, chovéni, vlastnosti. To vSe ma naSe
soucasna spole¢nost spolecné s Gogolovym meésteCckem lezicim kdesi v Rusku. Lidé se
zkratka nezméni a neponauci.

Diivod je jednoduchy k fungovani spolecnosti jsou potieba penize a penize jsou
ptvodcem vétsiny sporti. Clovék je od piirody tvor chamtivy, sobecky a nikdy nema dost.
Ma sklony ke $patnostem jen, aby se on sdm mél dobfe. Vymyslel proto 1Zi, pretvaiku,
intriky, korupci, podvody a mnoho dal$iho.

Gogol dokézal vérohodné vykreslit tehdejsi situaci. V knize d¢j probiha v malém
méstecku, daleko od vladnich orgénii a daleko od cara. Coz znamenalo jediné - mistni
organy v cele s méstskym hejtmanem vladly trvdou rukou svym poddanym. Udévali si
vlastni podminky, pro n¢ vyhodné. Kradli, kde se dalo a nikdy neméli dost. I tenkrat, stejné
jako dnes, mezi sebou vziajemné spolupracovali a s vidinou zisku se podporovali ve
Spatnostech.

Lidé, ktefi maji penize, maji zaroven i moc. Maji moc nad druhymi. Nad chudymi
a slabSimi, kterych je sice vétSina, ale stejn€ nic nezmohou. Nejjednodussi pro né, je slepe
poslouchat a hlavné neodmlouvat. Mocni to vi a zneuzivaji toho. NasSe rasa je zkratka horsi

nez zvitata. Ta se lovi, aby pfezila, ale ¢lovék nema hlad a nejde mu o zivot a stejné je
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schopny jit pfes mrtvoly. NaSe historie mluvi za vSe. VSichni vime, co dokaze jeden jediny
clovek.

Gogol se nebal fici pravdu, ackoliv byla o lidech, ktefi vladli. O mocnych
a bohatych, ktefi byli vSude kolem n¢ho. A i1 kdyzZ se d¢j odehraval ve smysleném meésteCku
daleko od Petrohradu i Moskvy, Gogol svou hrou nastavil zrcadlo vSem tém, jejichz
charakter byl pokfiven korupci a Spatnostmi. Mezi divaky byli rtizné profese a rtzné
socidlni vrstvy, ale pobufovalo to pravé ty, do jejichz fad Gogol utocil. Podplacené
dila musela projit cenzurou.

I kdyz se dnes demokratické staty tvaii, Zze je svoboda slova, je pojem cenzura
i v21. stoleti velmi aktualni. Vlivni a bohati lidé rozhoduji o tom, co se svét dozvi a v

jakém svétle se mu to poda. Opatrné€ a nendpadné tak ovliviiuji masy lidi a jejich mysleni.
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3. Martin Fric

3.1 Zivot a tvorba

vvvvvv

osobnosti Ceského filmu za vice nez sto natoCenych snimkii a pies Ctyficet napsanych
scénait. Béhem svého Zivota bojoval se svym démonem alkoholem, ktery se mu nakonec
stal osudnym.

Narodil se 29. bfezna 1902 v Praze, kde vystudoval umélecko-primyslovou skolu.
Nicméné se po ukonceni studii zacal vénovat naprosto odliSnému oboru, a to divadlu.
Od svych Sestnacti let vystupoval v divadle Rokoko, v kabaretu Cervena sedma a v
Revolucni scéné. Diky svému talentu se ve dvaceti letech dostal do svéta filmu, kdy navrhl
plakat k filmu Dama s malou nozkou. Nejprve kreslil reklamy, postupné se propracoval k
psani scéndit a hrani menSich roli. Prvnim FriCcovym filmem se stala v roce 1931 filmova
adaptace Haskova romanu Dobry vojak Svejk v hlavni roli se SaSou Rasilovem.
V soudasnosti je Fri¢iv Svejk polozapomenut a téméf nevysilan, jednim z divodu je, Ze
film neni kompletné¢ dochovan a v 50. letech musel byt doplnén mezititulky vysvétlujici
chybgjici ¢asti snimku. Mezi nejznaméjsi Fricovy filmy patii snimky v hlavni roli s Vlastou
Burianem, pouze mezi roky 1930- 1945 spole¢né nato€ili devét filmi. Vysledkem byly
filmy na velmi vysoké umélecké tirovni, Fri¢ byl podle v§eho schopen umirnit povéstnou
improvizaci a temperament pana Buriana. V tomto obdobi vznikla rovnéZ filmova adaptace
Gogolova Revizora, kterd byla natocena v roce 1933. Pan Fri¢ spolupracoval 1 s dalSimi
velikymi jmény této doby, jako napiiklad s Hugo Haasem, zndmych komikem. V roce 1933
natocil ve spoluprdci s panem Voskovcem a Werichem jeden z nejodvazngjsich
protifasistickych filmt své doby Svét patfi nam, coZ jim samoziejmé piineslo nemalé
problémy béhem okupace. Za film Kristian s Oldfichem Novym a NataSou Gollovou ziskal
Zemskou cenu, stejné tak jako za film Skola zéklad Zivota, ktery natocil tésn& pied valkou.

Béhem vale¢nych let neustale bojoval s nadmérnym pitim alkoholu. Po osvobozeni
jako by ztratil veSkeré zabrany a zacal opét se svou tvorbou. V roce 1949 vstoupil do
Komunistické strany. Netajil se svym vielym vztahem k rezimu a Sovétskému svazu.
Parkrat ho dokonce navstivil. Zicastnil se tam n€kolika filmovych festivall, kde byl vzdy

viele ptijat jak svymi kolegy, tak divaky. I pfesto dostal po natoceni ¢eskym narodem
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obliben¢ho snimku Cisaftiv pekat a Pekaitv cisat dvoulety zakaz filmovat. Béhem svého
zivota byl hned nékolikrat varovan, aby se vyhybal alkoholu. Od zacatku 60. let, predevSim
po smrti jeho zeny Suzanne Marwille, upadal stale Castéji do depresi, které Casto fesil pravé
alkoholem. Toho se vzdal az po té, co mu doktofi diagnostikovali rakovinu jater. Jedina
sklenka mohla byt jeho smrti.

Po zrusSeni zakazu ministra kultury se vratil na platno spole¢né s Jitim Sovakem,
Jifinou Bohdalovou, Vlastimilem Brodskym, Milosem Kopeckym a dalSimi. Kromé¢
komedii natocil 1 n€kolik zndmych pohadek napiiklad Princezna se zlatou hvézdou na cele
a nebo Darbujan a Pandrhola. Za sva dila ziskal n¢kolik ocenéni, mezi vyznamnéjsi patii
tituly Zaslouzilého umélce a Narodniho umeélce. Jeho nesplnénym snem bylo natocit film
o smutném osudu obce Lidice.

21. srpna 1968 po ptekroceni hranic vojsky VarSavské smlouvy vypil Martin Fri¢
lahev konaku, druhy den ho nasli v bezvédomi a po péti dnech v komatu zemiel. Podle

vSeho neunesl zradu Sovétského svazu, ktery obsadil nase izemi.

24



4. Ceska filmova adaptace Revizora z roku 1933

Film byl natocen pod vedenim jednoho z nasich nejznamé;jsich prvorepublikovych rezisér,
Martina Frice. Jednalo se o jeden z prvnich filml nato¢enych v Barrandovskych ateliérech,

které mély v tu dobu nejmodernéjsi vybaveni v celé Evropé. Film trva 72 minut.

4.1 Herecké obsazeni

rezie: Martin Fri¢

scénaf: Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol

kamera: Jan Stalich

hudba: Jaroslav Bene$

Ivan Alexandrovi¢ Chlestakov, Gfednik z Petrohradu: Vlastimil Burian
Anton Antonovi¢ Meluzin — Vichurovskij, méstsky hejtman: Jaroslav Marvan
Anna Andrejevna, Zena méstského hejtmana: Zdenika Baldova

Marie Antonovna, dcera méstského hejtmana: Truda Grosslichtova
Chlestaktiv sluha Josef (v knize Osip): Vaclav Trégl

Ivan Kuzmi¢ Spekin, postmistr: Josef Rovensky

Petr Ivanovi¢ Dob¢inskij, statkai: Alois Dvorsky

Petr Ivanovi¢ Bob¢inskij, statkai: Josef Vosalik

Amos Fjodorovi¢ Praskin - Tlaskin, soudce: Theodor Pisték

Lukali¢ Zauchov, $kolni dozorce: Vaclav Menger

Artméj Filipovi¢ Brusinka, spravce dobro¢innych tstavii: FrantiSek Hlavaty
Stépan Ilji¢ Sténcyn, policejni komisai: Jan W. Speerger

25



ucitel: Jan Marek

hostinsky: Frantisek Cerny

¢isnik v hospodé: Ferdinand Jarkovsky
vojak: Martin Fric¢

hejtmantv sluha: Josef Gruss

4.2 Pojednani o spolecnych rysech postav a hercii
Ivan Alexandrovi¢ Chlestakov - Vlastimil Burian

Vlastimil Burian byl prosluly svou schopnosti improvizovat, ve které se ho sice
M. Fri€ snazil krotit, nicméné je ve filmu viditelna. Chlestakov se v pfibéhu sam ocita v roli
nékoho jiného tim padem si myslim, Ze ndznaky improvizace jeSté dodavaji na
veérohodnosti postavy. Panu Burianovi role sed€la i1 proto, ze miloval satiru a se svou roli se
plné szil. Chlestakov byl bezprostfedni, spontanni a jednal v afektu, coz konkrétné u tohoto
herce plsobilo velmi pfirozené. Pokusy o snobské a vzneSené chovani v podéni pana
Buriana byly vtipné a plisobily, podle zaméru Gogola, jako parodie.

Chlestakov by mél byt prosty, nicméné vychytraly a to podle mého nazoru spliiuje
pan Burian dokonale. Afektované chovani podtrhava Castymi zménami tonu hlasu, ktery je
misty velmi vyrazny, coZ se na uctyhodného ufednika z Petrohradu hodi. Herec ma rovnéz
velmi vyraznou gestikulaci a mimiku. Jeho Casto az pfehnana gesta opét skvéle zapadaji do
scén, ukazuje tim své nadfazené postaveni a autoritu. Mimika herce pusobi Casto velmi
komicky. Napftiklad, kdyZ svadi pohledem hejtmanovu Zenu 1 dceru zaroven a kazdé oko
kouka jinym smérem. Co se tyka vzhledu, na krase pfidava panu Burianovi pfedevsim
skvéle padnouci oblek. Ten ma byt podle Gogolovych poznamek moderni a dobie

vypadajici.
Anton Antonovi¢ Meluzin - Jaroslav Marvan

Hejtman ma podle Gogolovych piedstav piisobit i pfes své hiichy solidné
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a distojné, coz se dle mého nazoru panu Marvanovi povedlo vice nez dobte. Stejné tak jako
z n¢ho vyzarujici pfirozend autorita, ktera mezi obycejnymi lidmi prechédzi az ve strach.
Svymi tvrd$imi rysy v obliceji ptisobi pomérné piisné. Kazdé¢ jeho slovo by mélo mit vahu,
coz vérohodné podal pan Marvan v prvni scén¢, kdy se dozvida, ze pfijede revizor. Po
precteni dopisu mluvi k ostatnim klidn€, ale dirazné. Vytykd jim jejich nedostatky
s pou¢nym tonem v hlase. I pfestoze on sam je také vinen a boji se, obvifiuje ostatni.

Na dustojnosti pridava postaveé kostym. Hejtman je obleCen do uniformy, vysokych
jezdeckych bot a za opaskem nosi me€. Naprosto odlisné chovani ma postava ke své Zené a
dcefi, ke kterym se chova s tctou a chvilemi plisobi, Ze z nich mé trochu strach. To se tyka
predevsim jeho Zeny, s kterou ma na vetejnosti harmonicky vztah, ale doma ma posledni

slovo vétsinou prave ona.
Anna Andrejevna - Zdeiika Baldova

Pani Baldova byla oblibenou prvorepublikovou herec¢kou, ktera se zhostila role zeny
hejtmana skvéle. Podle Gogolovych poznamek by mélo jit o dobfe vypadajici Zenu ve
stiednich letech, ktera rada vyvolava zdjem muzi. Méla by byt zvédava, marniva a obcas
nepatrné fidit svého muze. To vSe se pani Baldové nestrojenym zptisobem povedlo. Pti
koketovani s Chlestakovovem vypadala roztomile aZ neving€. Svou roli hrala neuvétitelné
vyrazné ofima, jen podle mimiky mize divak ptesné vidét, o co v piibéhu momentalné jde.
Nemusela by ani mluvit. Nicméné i to by byla Skoda, jelikozZ své emoce a nalady

vyjadfovala skvélou intonaci hlasu, nevidaného rozsahu.

4.3 Srovnani knihy a filmu

Na zacétku filmu je pouzita obdoba Gogolova citatu: ,,Nekoukej se do zrcadla, mas
kiivou hubu.“ Citat je zobrazen na kulatém zrcadle, jehoz motiv se ve filmu opakuje
vickrat. Martin Fri¢ byl prosluly svou fantazii. Proto naptiklad pti zjisténi, Ze piijede
revizor, zobrazil vSechny vydéSené ufedniky v odrazu zrcadla. Jejich obli¢eje pomoci
techniky znetvofil, aby tim pokfivil jejich vyrazy a tim vystihl Gogoluv citat, o kterém jsme
jiz mluvili. Film je toCen z riznych thli pohledu, coz dodava na pfitazlivosti a nuti si to

vetsi pozornost divaka.
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Mezi prvnimi scénami filmu je pohled na méstecko z dalky. Nejedna se o redlné
mesto, ale o maketu. Tato forma zobrazeni meésta byla zvolena pravdépodobné nejen
z finanénich dtivodd, ale i kvili vérohodnosti. V Ceskoslovensku by se jen stézi hledala
starobyld vesnicka s pravoslavnym kostelem a tradi¢ni ruskou architekturou. Scény, které
zabiraji mésteCko zblizka, plsobi velmi realisticky. Zobrazuji domy a trh, na kterém lidé
prodavali od latek a pletenych kosikd, ptes zeleninu az po maso.

Kostymy chudych lidi jsou jednoduché, ¢asto $pinavé a roztrhané. Ufednici,
policisté, hejtman a jeho rodina jsou naopak obleceni vybranym zpiisobem. Nikoliv vSak ve
srovnani s Chlestakovovem, ktery je pochopiteln¢ oblecen podle posledni mddy, jak je
v Petrohrad¢ zvykem. Odév maloméstanii ptisobi podle toho jeho zaostale.

Rezisér se snazil vystihnout napéti ptibehu, které nastane, kdyz se mésto dozvi, Ze
uz pravdépodobné piijel revizor. Zacne rychly uklid, béhem které¢ho 1idé jednaji zbrkle,
afektované a Casto i nepochopitelné. Napiiklad policisté misto toho, aby néco davali do
potadku, behaji po trhu a rozhazuji kolem sebe vse, co jim pfijde pod ruce. To zpiisobi jeste
vEtsi chaos, tyto reakce maji pravdépodobné jesté vice podtrhnout absurditu déni.

Zmatek doprovazi v podstaté cely dé¢j filmu. Nedorozuméni, strach a dohady
zpusobuji groteskni situace. Jedna ze zasadnich scén probiha v hostinci, kde je Chlestakov
ubytovan a hejtman ho jede pfivitat. Pan Burian a Marvan podali uctyhodny vykon, zprvu
nejde poznat, ktera z postav se boji vice. Chlestakov se boji trestu za dluhy v hostinci,
hejtman se strachuje o své privilegované misto fidiciho mésta. Brzy se v§ak ukaze, ze oba
hraji necestnou hru. Hejtman tedy nabidne Chlestakovovi penize, co by ptijcku pocestnému
vnouzi. Vtu chvili se chovani tfednika zméni, uvédomuje si, ze mu jiz nic nehrozi
a rozhodne se vytéZzit z dané situace maximum. Pan Burian od této scény aZ do konce filmu
ukazuje své herecké kvality, kdy se chova povySené a na urovni, ale tak, aby plisobil pfed
divakem smésn¢€. Tak napriklad, kdyz se snazi jit lehkym a vzneSenym krokem a zakopne.
Ostatni postavy na Chlestakovova pohlizeji jako na Panaboha a jeho tajnou hru
neprokouknou az do konce filmu, tim se z nich pfed divdkem stdvaji jen zmanipulovani
hlupaci.

Také pan Trégl se role sluhy Josefa (v knize Osipa) zhostil velmi dobte. Josef by
mél byt podle scénafe chytiejsi nez jeho pan, coz je jeden z diivoda pro¢ se svym panem

mluvi Casto mirné drze. Nicméné se do niceho nehrne, ale kdyz mé moznost ptilepsit si, tak
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ji patficné vyuzije. Uvédomuje si, ze je jeho pan prosty a Casto se dostdva do problémd,
hlavné tim, Ze si zije nad poméry, proto stoji vzdy v ustrani a k panovi se hlasi az, kdyz ma
jistotu, ze je vSe v poradku. Kdyz se pan Burian nese z hostince jako pav, i pan Trégl ma
nos nahoru a nasleduje svého pana s nad¢ji, ze bude I1épe.

Postavy Dobcinského a Bobc¢inského hraji Alois Dvorsky a Josef Vosalik. Myslim
si, ze fyzické pozadavky, které jsou ve scénafi, splituji stejné dobte jako své povahové rysy.
Maji byt mali, podsaditi a velice zvédavi. Oba se v knize i ve filmu velmi $patn¢ vyjadiuji,
je to zpusobené predevsim jejich soupefivosti. Kazdy se snazi fict novinku diive nez ten
druhy, a proto si neustale skacou do fe¢i a zakoktavaji se. Jejich soutézivost je evidentni
v pribéhu celého déje, jako ptiklad kdyz bézi se vzkazem od hejtmana pro Annu
Andrejevnu. Vzkaz roztrhnou, aby méli kazdy podil na pfedani novinky a utikaji pfes
chaotické méstecko. Bobcinsky predbéhne Dobcinského a predd hejtmanové zené druhou
¢ast vzkazu, z které se bohuzel nic nedozvi, dokud nepfibéhne Dobcinsky s prvni ¢asti.

Srovnani knihy a filmu je velmi tézké. Pochopitelné kniha dava ctenafi moznost
rozvijet vlastni predstavivost a hodné véci si domyslet. Pfi Cteni Revizora jsem si
pfedstavovala jinak méstecko, které Gogol ve scénafi nijak nespecifikoval. Pravdépodobné
to v dobé tvorby dramatu nepovazoval za dulezité, protoze kazdy Rus védél, jak venkov
vypada. A zaroven tim dal moZnost kazdému reZisérovi vytvofit mésto podle vlastniho
uvazeni. Jinak jsem si pfedstavovala i jednotlivé postavy, kterym Gogol ptisoudil vétSinou
povahové rysy a zasadni fyzické znaky. TakZe napiiklad Chlestakovovem miize byt
jakykoliv muz S§tihlé a vysoké postavy. Tvar je tim padem volnym polem ctenafovy
fantazie. J& si Chlestakova pfedstavovala jinak nez pan Fri¢. Ne, Ze by se mi pan Burian
nelibil, ma své kouzlo a Sarm. V kazdém piipad¢ jsem rada, ze jsem nejprve Cetla knihu a
az potom vidéla film, protoze bych jinak pfiSla o svou vizi celého piibéhu a vzezieni

jednotlivych postav.
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5. Svétové filmové adaptace Revizora

1933 - Revizor, Ceskoslovensko, reZie: Martin Frié

1933 - Mésto vzhiru nohama, Némecko, rezie: Gustaf Grungens
1949 - Generalni inspektor, USA, rezie: Henry Koster

1950 - Revizor, Indie, rezie: Dev Anand

1952 - Revizor, Sovétsky svaz, rezie: Vladimir Petrov

1955 - Revizor, Némecko, rezie: Ulrich Lauterbach

1956 - Revizor, Egypt, rezie: Helmy Rafla

1956 - Revizor, Francie, rezie: Marcel Bluwal

1970 - Revizor, Mad’arsko, rezie: Eva Zsurzs

1973 - Revizor, Svédsko, rezie: Ernst Gunther

1974 - Revizor, Mexiko, rezie: Alfonso Arau

1977 - Inkognito z Petrohradu, Sovétsky svaz, rezie Leonij Gajdaj
1981 - Revizor, Francie, rezie: Philippe Laik

1984 - Revizor, Mad’arsko, rezie: Péter Gothar

1996 - Revizor, Rusko, rezie: Sergej Gazarov

2005 - Revizor, Ceska republika, rezie: Viktor Polesny
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Zaveér

Charakteristickym rysem Gogolova Revizora je jeho nadcasovost, diky které
neztraci svou aktualnost ani dnes. Vlastnosti a chovani lidi se béhem poslednich stoleti

neméni a diky tomu je kniha kritikou jak spolec¢nosti 19. stoleti, tak té¢ sou¢asné moderni.

Cilem mé prace bylo nejen vytvofit kompletni rozbor dila, ale i shromdazdit
informace o autorové zivoté. Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol byl v podstaté statecnym hrdinou
své doby. Dokazal napsat nevidanou kritiku vyssi spolenosti, kterou vzapéti
prostfednictvim divadelnich pfedstaveni dostal do povédomi celého naroda. Zaroven byl
ale velmi nevyrovnany a neustdle nespokojeny sam se sebou. Vnitin¢ byl pfesvédcen, ze je
vyvolen Bohem, aby pomahal spole¢nosti svym literarnim nadanim. Nicméné se setkaval
jak s kritikou pozitivni, tak negativni, kterou snasel velmi $patné. Byl v podstaté dalsim
z fady umélct, ktery se stal obé&ti svého vlastniho génia. Sva dila Casto tésné pred
dokon¢enim ni¢il, opakované je ptepisoval nebo opravoval. Trpél depresemi a ve velmi

Spatném psychickém stavu i zemiel.

Revizor je drama, které odhaluje nespravedlivost ve spolecnosti, socidlni rozdily,
Spatnou stranku byrokracie a carského autoritaiského reZzimu. Jméno N. V. Gogola se po
zvetejnéni hry stalo nejvyslovovanéj§im v Rusku. Ze dne na den se stal oslavovanym
chudymi a nenavidénym bohatymi.

Premiéra Revizora se stala velkolepym vecerem, kterého se Gi€astnil i car Mikulas 1.
Ten byl pochopitelné spolené se zbytkem vyssi socialni vrstvy pohorSen troufalosti autora,
se kterou kritizoval vladnouci tfidu. Bohuzel nebyli v publiku jedinymi nespokojenymi, byl

jim 1 sam Gogol, kterému se zdalo, Ze herci pfehravaji a nefidi se pIn¢ jeho ptikazy.

Dalsi ¢ast své prace jsem vénovala Ceskoslovenské filmové adaptaci Revizora
z roku 1933 natocené Martinem Fricem. V této kapitole jsem srovnavala knihu s filmovou
verzi. SnaZila jsem se zhodnotit, zda se rezisérovi podafilo dodrzet Gogolovy poznamKky,
ve kterych charakterizoval povahové rysy a vzhled jednotlivych postav. Dle mého nazoru
vybral M. Fri¢ velice kvalitni herce, ktefi pfibéhu pfidali na jeho veérohodnosti. Hrali

bezprostiedné a spontanné, coz pusobilo velice pfirozené. Myslim si, Ze predev§im diky
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Vlastovi Burianovi vznikaly po celou dobu filmu vtipné situace pusobici satiricky, tedy

ptesné podle zdméru Gogola.

V dalsi kapitole jsem ve zkratce prevypravéla Zivot a nepfili§ vesely osud reziséra
Martina Frice, ktery patiil mezi nase predni prvorepublikové reziséry. NejzndméjSimi
Fricovymi filmy se staly snimky s Vlastou Burianem. Podle vseho byl Martin Fri¢ jednim
z mala lidi, ktery byl schopny zmirnit Burianovu povéstnou improvizaci a temperament.
Rezisér bohuzel po cely sviij zivot bojoval s alkoholem, ktery se mu po invazi vojsk
VarSavské smlouvy stal osudnym. Udajné psychicky neunesl zradu Sovétského svazu

a zamérné se upil.
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Pe3rome

H. B. I'orons 3aHMMaeT MeCTO cpeau Beaudallnx nucarenaeil 30J0Toro Beka U OH
caM SBJISETCS Ba)KHEHWINUM IIPEICTaBUTENIEM PYCCKOM apambl. [Ipamaruuekas mbeca
PeBusop sBisfeTcs OAHMM M3 CaMbIX M3BECTHBIX IIPOM3BENCHUN mMcarens. OTa
catupuyeckas komenus Obuia m3gana B 1836 r. B Cankr-IlerepOypre. [Ipenmonaraercs,
4TO CIOKET OBLT MoJIcKa3aH emy ero onm3kum apyrom A. C. [TymkuHbIM.

I'oronp B 1mbpece OTIMYHO  XapaKTEPU3UPOBAJI  COLUAIbHBIE  pa3IU4Hs,
Me)X4eJIoBeueCKre OTHOIIeHUs! U KOH(IUKTh. Cpasy mocie npeMmbepbl PeBusopa oH crai
U3BECTHBIM BO Bced Poccum, Tak Kak OH HPEUIOKWI OTKPBITYIO KPUTHUKY CaMBbIX
BIMATEIBHBIX JIOJEH cCTpaHbl. Jlake camMoro mapss HE HCKIIOYHWI. ['0roins B CBOEM
IPOM3BEACHUU IPEJCTABISCT PEAlbHYIO CUTAllyl0, Korjpa Oorarble MOIYT BcEéM OeqHbIE
JIOJIKHBI CILY>KMTh U MOJIYaTh.

HenctBue PeBuzopa mNPOUCXOAUT B MAJEHBKOM pPYCCKOM TIOpOAE, KOTOPBIM
YIpaBIAET KECTOKUH W JKagHBIH TopoaHWuymid. B ropome Bce 0o0sTCS €ro M ero
YUHOBHHUKOB, KOTOPBIE SIBJISIIOTCS TOXKE MJIOXUMHU JTr0AbMU. OHU BCe KpaayT U He paboTaroT
npaBWIbHO. JI€J0 B TOM, YTO OHHM OLIMOJIMCH U AyMalld, 4YTO B TOPOJI MPHEXaJl HACTOSIIHI
peBu3op. B Takoi cutTyanmu, ytoObl cmacTH ceOs, Havyajdd JaBaTh B3STKM MHHUMOMY
peBu3opy. B nmbece MHOTO IOMOPUCTUYECKUX CUTYallUd, B KOTOPBHIX YNHOBHUKHU BBITJISIIAT
[JIYTIO U CMEIIHO. DTO MPUYMHA TOTO, TOYEMY OOILECTBO MPAaKTUYECKH Pa3/IeUIoOCh Ha 1B
yactu. OnHy, KoTopas JitoOmia ['orons 3a ero orpary, a BTOPYIO, KOTOpas yIUBIISIIACh
nep3octu nucarens. CHeKTakib BbI3BaJl 0 3TOTO BPEMEHM HEBUJIAHHBIE pPEaKIMM, BCE
XOTEJM €ro MOCMOTPETh, HO OMIIETOB He XBaTalso. Ilucarento yaanoch OKpBITO BBIPA3UTh
cBO€ MHEHHe 00 OOIIecTBEHHBIX MpoliIeMax, KOPPYyNIUU U HecnpaBeAauBocTu. B Gomee
rJ1yOOKOM CMBICIIE - OH OTBAXKHJICS KPUTUKOBATh CaMOTro Iapsl.

HyxHo ckazarh, 4TO BaXKHYIO poJib B ycmexe [orossi chirpajii €ro KOHTAaKThI.
Y Hero ObUIM XOpOIIKME OTHONIIEHHS C BEAYIIUMHU JIMYHOCTAMHU TOro BpeMmeHH. Cam
Anexcanap Cepreesuu Ilymkun cozgeiictBoBan emy yaadam. OH momor ['oromro, korza
IIEH3ypa He pa3pelinia myonruKoBaTh ero npoussenenue. M takum odpasom H. B. I'orosb

CTaJl MOIMYJISIPHBIM.
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Obr. ¢. 1: Nikolaj Vasiljevic Gogol

Zdroj: http://www.ngogol.ru/photo/



Obr. ¢. 2: N. V. Gogol podle F. I. Sokolova

Zdroj: http://www.ngogol.ru/photo/

Obr. ¢. 3: N. V. Gogol podle A. A. lvanova

Zdroj: http://www.ngogol.ru/photo/



Obr. €. 4: N. V. Gogol ¢touci Revizora svym koleglim

Zdroj: http://www.segodnya.ua/ukraine/ictorii-ot-olecja-buziny-hohol-poedinok-c-
chertom.htmi

Obr. €. 5: N. V. Gogol ¢touci Revizora svym kolegim

Zdroj: http://isr.rs.gov.ru/node/757



Obr. ¢. 6: obal knihy, vydani z roku 1856
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Zdroj: http://intoclassics.net/load/2-1-0-1696



Obr. €. 7: ndhrobek vénovany Sovétskym svazem

Zdroj: http://www.m-necropol.ru/gogol.html



Obr. ¢. 8: hrob N. V. Gogola v ptivodni podobé (opét od roku 2008)

Zdroj: http://www.myshared.ru/slide/783422/



Obr. €. 9: rezisér Martin Fri¢

Zdroj: http://www.kinobox.cz/osoba/19007-martin-fric

Obr. ¢. 10: Vlastimil Burian v roli revizora

Zdroj: http://www.fdb.cz/film/revizor/fotogalerie/17813


http://www.fdb.cz/film/revizor/fotogalerie/17813

Obr. ¢&. 11: Jaroslav Marvan v roli hejtmana s revizorem Vlastou Burianem

Zdroj:http://www.ceskatelevize.cz/porady/870904-komik-a-jeho-svet/

Obr. ¢. 12: Zdenka Baldova v roli Zeny hejtmana

Zdroj: http://www.filmoveplatno.cz/foto-15-zdenka-baldova






